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В течение последних лет Вьетнам стал одной
из наиболее динамично развивающихся экономик
Юго-Восточной Азии. Страна входит в пятерку
самых эффективных экономик Ассоциации госу-
дарств Юго-Восточной Азии (АСЕАН), что под-
тверждается данными о росте ВВП: в 2013 г. -
5,42%, в 2014 г. - около 6%, в 2015 г. - 6,7%. В
2015 г. промышленный рост достиг 9,8%, а годо-
вая инфляция составила всего лишь 0,6% [1, 2]. 

Пример Вьетнама демонстрирует возможность
«синтеза» коммунистической идеологии и дина-
мично развивающейся рыночной экономики [3].

ПРЕДПОСЫЛКИ СОТРУДНИЧЕСТВА

После периода застоя в 1990-х гг. экономичес-
кие, политические и культурные связи между
Россией и Вьетнамом стали восстанавливаться. В
2000 г. Москва списала $9,53 млрд из общей за-
долженности Вьетнама в $11,03 млрд. Остаток по

взаимной договоренности должен быть выплачен
к 2022 г. через совместные с Россией проекты на
территории Вьетнама [4].

Отношения «стратегического партнерства»,
заложенные в 2000-е гг., ныне поднялись до уров-
ня «отношений всеобъемлющего стратегического
партнерства» [5]. Вьетнам сегодня - ключевой
партнер нашей страны в Азиатско-Тихоокеан-
ском регионе [6]: Россия реализует около 100
крупных инвестиционных проектов в энергетике
(сумма инвестиций - более $1,5 млрд), сельском
хозяйстве и других сферах. И Вьетнам участвует в
России в 16 проектах с общим объемом инвести-
ций более $2 млрд [7, 8].

При всей значимости сотрудничества и укреп-
ления связей в экономической и военно-полити-
ческой сферах не менее важно и восстановление
связей в сферах образования и культуры. Гумани-
тарное сотрудничество - одно из центральных на-
правлений в системе международных отношений,
оно создает фундамент для всех других форм вза-
имодействия.

Во Вьетнаме неизменно сохраняется высокий
интерес к русской культуре и искусству. Особую
роль в его поддержании играют представители
интеллигенции, в большинстве своем получив-
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В учебных заведениях России обучаются около 5 тыс. граждан Вьетнама, из них около 2 тыс.
- по государственной линии в соответствии с Соглашением между Правительством РФ и Пра-
вительством Социалистической Республики Вьетнам. Многолетний опыт сотрудничества в
сфере образования выявил не только позитивные аспекты, но и некоторые проблемы, влия-
ющие на результаты обучения. Как их решить?



шие образование и прошедшие подготовку в
СССР и России: сегодня около 550 тыс. жителей
Вьетнама владеют русским языком [9].

Вьетнаму выделяются крупные квоты на обу-
чение национальных кадров в российских учеб-
ных заведениях. Сейчас более 2000 вьетнамцев
обучаются в России по государственной линии
[10]. Расходы на их проживание обеспечиваются
правительством Вьетнама ($420 на одного сту-
дента в месяц). 

Среди российских вузов, активно развиваю-
щих связи с Вьетнамом, - Российский ГУ нефти и
газа им. И.М.Губкина, Уфимский государствен-
ный нефтяной технический университет, Казан-
ский государственный архитектурно-строитель-
ный университет, Ульяновский государственный
технический университет, Томский политехниче-
ский университет и др. 

Прочные связи с Вьетнамом установились и у
Санкт-Петербургского политехнического универ-
ситета (СПбПУ) Петра Великого. Вьетнамские
партнеры СПбПУ - Государственный техничес-
кий университет им. Ле Куи Дона, Ханойский и
Хошиминский политехнические университеты,
Ханойский институт телекоммуникационных
технологий, Университет Бин-Зыонг и другие
учебные заведения [11]. 

ОТБОР КАНДИДАТОВ НА УЧЕБУ В РОССИИ

В течение последних нескольких лет число
вьетнамских студентов в России растет. Но вот
качество их обучения снижается. На протяжении
длительного периода времени во Вьетнаме отсут-
ствовали научные исследования по совершенст-
вованию процесса отбора кандидатов. Очевидно,
что существующая организация учебы вьетнам-
ских студентов не лишена недостатков. 

На наш взгляд, для выработки рекомендаций
по совершенствованию организации этого про-
цесса необходимо решить следующие задачи: 1)
проанализировать особенности процесса отбора
кандидатов для обучения в России; 2) оценить ка-
чество учебы вьетнамских студентов по государ-
ственной линии; 3) выявить причины снижения
результатов обучения вьетнамских студентов в
России.

Чтобы понять особенности существующей си-
стемы отбора кандидатов на учебу, выявить недо-
статки и найти основные направления ее совер-
шенствования, вьетнамская сторона провела ана-
лиз механизма отбора [12]. Анализ выявил, что в
процессе отбора используются следующие стан-
дарты: 

- средняя оценка за 3 года обучения в школе
(классы 10, 11, 12) >=7,0 (по шкале 1-10);

- результаты госэкзамена по окончании обуче-
ния в школе: >=30 (по шкале 1-60);

- результаты госэкзамена для поступления в
университет: >=18 (на шкале 1-30);

- средняя оценка I курса во Вьетнаме: >=7,0
(по шкале 1-10).

Качество обучения. Анализировались дан-
ные, собранные методом анкетных опросов. В ка-
честве выборки из-за отсутствия полного списка
генеральной совокупности* использовалась «вы-
борка доступных случаев». Объем выборки - 300
человек. Процесс заполнения анкет происходил в
Интернете с использованием инструментов
Google (Google. Form). 

Результаты анализа, проведенного с использо-
ванием современных компьютерных программ
[13], показали следующее:

- большинство вьетнамских студентов имеют
хороший уровень образования до поступления в
российские вузы - средние оценки за три года (10,
11, 12 класс) в школе от 8,1 до 8,5 балла (по шкале
1-10); результаты госэкзамена по окончании обу-
чения в школе - от 39 до 47,5 балла (по шкале 1-
60); результаты госэкзамена для поступления в
университет - от 22 до 23,75 балла (по шкале 1-
30); средние оценки I курса во Вьетнаме - от 8,1 до
8,5 балла (по шкале 1-10);

- результаты учебы вьетнамских студентов то-
же очень хорошие, в весеннем семестре 2016 г.
средняя оценка равна 4,59; 

- посещаемость вьетнамских студентов высо-
кая - студенты по большей части присутствуют на
лекциях и практических занятиях. К тому же,
среднее время, которое они используют для само-
стоятельного обучения, равно 4,6 часа в день.
Можно сказать, что вьетнамские студенты, обуча-
ющиеся в Росси по гослинии, отличаются усерди-
ем и трудолюбием. 

Владение русским языком. 59% вьетнамских
студентов самостоятельно оценили свой уровень
владения русским языком на «удовлетворитель-
но», 16% - как «неудовлетворительно». Но при
этом 59,6% студентов при обучении на подготови-
тельном факультете получили оценку «отлично».
Эти данные подтверждают, что качество обучения
русскому языку в подготовительный период не-
удовлетворительно. Данный факт отмечается
многими вьетнамскими студентами и преподава-
телями российских вузов [14,15,16].

Адаптация и психологические проблемы.
Более 50% вьетнамских студентов не могут спра-
виться со стрессом и не имеют навыков управле-
ния временем.

Мотивация студентов. Министерство обра-
зования Вьетнама не использует методы и спосо-
бы стимулирования студентов. Хотя на вопросы -
«Будете ли вы больше стараться для получения
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* Генеральная совокупность - полный поименный спи-
сок вьетнамских студентов в России (прим. авт.).



лучшего результата, если министерство образова-
ния Вьетнама будет распределять стипендии по
результатам обучения?» и «Будете ли вы старать-
ся для получения лучшего результата, если мини-
стерство образования Вьетнама поможет вам най-
ти работу после окончания обучения?» - более
95% студентов ответили утвердительно.

Результаты кластерного анализа. Анализ
собранных данных показал, что вьетнамских сту-
дентов, проходящих обучение в России по госу-
дарственной линии, можно разделить на 6 класте-
ров:

- первый - 33,7% студентов, у которых были от-
личные результаты обучения до поступления в
российский университет и которые ежедневно
тратят значительное время (больше 2 часов) для
самостоятельного обучения и имеют отличные ре-
зультаты обучения в России. Это - «трудолюби-
вые отличники» («зой ва чам»);

- второй - 32,7% студентов, у которых был от-
личный уровень знаний до поступления в россий-
ский университет и которые тратят ежедневно
меньше времени (< 2 часа) для самостоятельного
обучения, но имеют хороший результат обучения
в России. Это - «талантливые» («тхан донг»);

- третий - 15,4% студентов, у которых был хо-
роший уровень знаний до российского универси-
тета, они тратят ежедневно небольшое время (< 2
часа) для самостоятельного обучения, имеют
удовлетворительный результат обучения в Рос-
сии. Это - «типичные средние студенты» («хок
шинь тиэу биэу»);

- четвертый - 10,9% студентов, у которых хотя
и был удовлетворительный уровень знаний до
российского университета, но они тратят еже-
дневно много времени (>6,5 часа) для самостоя-
тельного обучения, имеют хороший результат
обучения в России (от 4,59 до 5,0). Это - «волевые
студенты» («хок шинь но лык»);

- пятый - 6,4% студентов с хорошим уровнем
знаний до российского университета, которые
тратят много времени (>6,5 часа) ежедневно для
самостоятельного обучения, имеют отличный ре-
зультат обучения в России. Это - «трудоголики»
(«мот шачь»);

- шестой кластер включает студентов (0,9%) с
удовлетворительным уровнем знаний до россий-
ского университета, которые тратят ежедневно
мало времени (< 2 часа) для самостоятельного
обучения, имеют плохие результаты обучения в
России (<4.3). Это - «ленивые» («лыой биэнг»).

РЕКОМЕНДАЦИИ НА БУДУЩЕЕ

За период с 2004 до 2017 гг. результаты обуче-
ния вьетнамских студентов в России имеют тен-
денцию к снижению. Для прогноза качества обу-
чения вьетнамских студентов в будущем на осно-
ве имеющихся данных применен регрессионный
анализ, его результат - на диаграмме.

Данные диаграммы свидетельствуют, что ка-
чество обучения вьетнамских студентов будет
снижаться, если ничего не предпринимать. На
наш взгляд, совершенствование процесса управ-
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Диаграмма. Прогноз качества обучения вьетнамских студентов в будущем.

* Прогноз. 

Источник: составлено авторами.
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ления качеством обучения вьетнамских студентов
по государственной линии в России должно сфо-
кусироваться на: 1) построении новой системы
стандартов отбора кандидатов; 2) повышении
уровня владения русским языком; 3) обучении
навыкам научного исследования; 4) обучении на-
выкам контроля стресса, навыкам управления
временем; 5) применении способов мотивации
студентов. 

Поскольку, как отмечается некоторыми вьет-
намскими исследователями [17], власти Вьетна-

ма изучают и поощряют инициативы снизу, су-
ществует реальная возможность реализации этих
рекомендаций министерством образования Вьет-
нама. Это позволит повысить эффективность за-
трачиваемых средств и организовать высококаче-
ственную подготовку кадровых ресурсов для
страны. 

Получение вьетнамской молодежью образова-
ния в России создаст устойчивый мост для вьетна-
мо-российских отношений, для содействия в буду-
щем сотрудничеству во многих других областях.
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